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FINANCIJSKA AGENCIJA 

Ulica grada Vukovara 70 

10 000 Zagreb

, Mob.: +385 95 366 95 96
e-mail: diversus.st@gmail.com 

FINANCIJSKA AGENCIJA O旧： 26437820099

I POHRANU OSNOVA ZA PLA^ANJE 
ZAGREB 2

09 -06* 2025
PREDSTECAJNE NAGODBE 

PRIMANJE I OTPREMA POSTE 
KLASA: _ _ _ _ _ _
UR. BROJ: _ _  Split, 〇“ん20江

Predmet: Dopuna prijave trazbine vezane za poslovni broj St-1035/2025.

Po§tovani,

dana 05.06.2025. sam u FINAu Splitu predao prijavu trazbine po poslovnom broju spisa St-1035/2025. 
Te sam naknadno utvrdio da je do§lo do propusta kod prijave.
0vim putem dostavljam dopunu dokumentacije potrebne za potpunu prijavu trazbine.

Kako je dopuna u zakonski predvidenom roku, vjenjjem da je sa dopunom potpuna.

Unaprijed zahvaijujem,

Nelson Borovina, prokurator

DIVERSUS d.o.o.
ZA SAVJETOVANJE I USLUGE 

CUB: 26437820099

Privitak:

Dvije kopije prijave trazbine

DIVERSUS d.o.o” LuCiteva 17,21000 Split; Registarski sud: Trgovaaki sud u Splitu, MBS: 060401063; Porezni broj: HR26437820099 
旧AN: HR5324020061100912699, Erste&Steiermarkisdie Bank d.d., Jadranski trg 3a, Rijeka 

Temeljni kapita!: 2.654,46 € (upladen u cijelosti); Clan uprave: Ana Borovina
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Obrazac 3.
FINANCIJSKA AGENCIJA 

018:85821130368

Ulica grada Vukovara 70,10 000 Zagreb 

(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u Zagrebu 

Poslovni broj spisa: St -1035/2025

HIMANCfJSKA AGENCIJA
i°PnHRAfmf>RfJEM，EVIDEN™_b 
'p°hranu OSNOVA 2A placanje

ZAGREB 2

o 9 -06- 2025
PREDSTECAJNE NA60DBE

primanje I otpremaposte
KUSA-
UR. BROJ: '~~ - - -

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv :

DIVERSUS, d.o.o.

OIB:26437820099 

Adresa / sjediste 

Lu5i6eva 17, 21000 Split

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:

BRODOGRADEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dionicko drustvo 

OIB:18556905592 

Adresa / sjediste

Ulica Velimira Skorpika 11,10 000 Zagreb 

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski 

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Ugovor o poslovnoj suradnji od 18.02.2019.godine

Iznos dospjele trazbine: 8.958,79 eur + 3.369,17 eur =12.327,96 eur

Glavnica: 67.500,00 kn / 8.958,79 eur

Kamate: 3.369,17 eur

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 

Nema

Dokazo postojanju trazbine (npr. ra5un, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvadak iz poslovnih knjiga od 14.06.2022.godine，racuni 10/NB/21, ll/NB/21,12/NB/21

Vjerovnikraspolaze ovrsnom ispravomDA/NE za iznos (kn)



Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

Iznos trazbine .(kn)

Razlucni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRlCEM / NE ODRlCEM

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo 

razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI OIZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluSnog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlucno pravo

Izlucm vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlucno pravo radi 

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum 

ケ/厂チク
Potpi^vjerovnika 、

c? ルへ

碑恐ste 

以づ＞。99
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U60V0R O POSLOVNOJ SURADNJI

Ovaj UGOVOR O POSLOVNOJ SURADNJi しUgovor*} sklapasei stupa na snagu na dan 18.02.20X9. iz巾edu:

BRODOGRADEVNA INDUSTRUA SPLIT, dioni^co druStvo, osnovano i postojede prema zakonima Republike 
Hrvatske, OIB:18556905592x sa sjediStem u SpUtu, Put Supavla 21,Hrvatska, zastupanog po danu Uprave, 

g.2oranu Kunkeri, kao naruCitelja usluga {wNaru<Siteir iii „Dm5tvo">

DIVERSUS ].d.o.o., OIB: 26437820099. sa sjedistem u Splitu, Lu^ideva I7t Hrvatska, zastupanog po direktoru, 

Nelsonu Borovini, kao pruzatelja usluga ("Pruiateij ushiga'

Narucitelj i Pruiatelj usluga u daljnjem tekstu nazivaju se jo5 "Stranke M i poiedinacno "Stranka'

:峰：：.む:：：な.::::.;:讓 ::二'::翔.:::::::顯:髮

(1) OPSEG:

Naruatel]Ima dugogodiSnje Iskustvo poslovanja u podaicju brodogradnje (raivoj, projektiranje, proizvodnja i 

prodaja)] drugim srodnim djelatnostima.

Pruzate!] usluga, pod £ime se podrazumijevaju i/Hi njegovi zaposlenid i vanjski suradnici ima strucno znanje i 
vjestine te dugogodiSnje iskustvo rada u brodogradfevnoj djelatnosti - od razvoja, dizajna, izgradnje i/iii prelna 
plovnih objekata odnosno opreme (i) za primjenu/ugradnju na piovnim ofajektima, do primopredaje istih 
sukladno svim trazenim standardima i pravitima - kao i stru£no poznavanje tehnoloskih i proiivodnin procesa u 

brodogradnji odnosno metalopreradivackoj mdustriji opdenito.

Mjesto pru2an]a usluga je u sjediitu Drustva.

Narueitelj zeli angaltrati Pruzatelja usluga za pruzanje usluga upravljanja kakoje detaijnije navedeno u nastavku.

0

(2) PREDMETUGOVORA:

⑴ Pruzatelj usluga ce raditi kao dio tima Drustva. Stranke se slaiu da ce Pruzatelj usluga tijekom ugovornog 
razdoblja biti pod nadzorom i ovlastenjem Narucitelja. Pruzatelj usluga pristaje raditi u Narucitelja u sktadu 

s procedurama i uputama Drustva i pozithmim zakonima i propisima RH,

(2) u ovom Ugovoru se nista nede tumaCiti kao zapoSljavanje, zajedniiko ulaganje, partnerstvo ill drug! sHcan 

odnosa Izmedu Narucitelja < Pruzatelja usluga, osim ukoliko to ugovorne strane \zr\iho pisano ugovore 
drugim medusobnim ugovorom. Pruzatelj usluga obavljat de usluge prema ovom Ugovoru, iskijucivo kao 

neovisni Pruzatelj usluga.

(3) Narucitelj ce angazirati Pruzatelja usluga za pruhmje usluga u obimu od 40 sati tjedno, u pravilu od 
ponedjeljka do petka； iti ako je drugacije dogovpreno, prema sljedecem: sudjelovanje u selekciji upita za 
razvojem/dizajnom/izgradnjom i/i!t preinakom vanbrodogradevnih objekata te upravljanje tehnicko- 
tehnoloSkim aktlvnostima izrade ponuda prema referentnim upitima kao i komercijalnom obradom istih, a 
kroz aktivnosti Strucnjaka Nelson Borovina, 018:95552239517 koji ce biti imenovan re/w脱o- 

Komercijalnim Rukomditeljem u Odjela yanbrodogradevne prodaje Narucitelja (Usluge).

(4j Narucitelj $e obavezuje dati Prulateiju usluga sve informacije koje budu potrebne za pruJanje usluga 

sukladno odredbama ovog Ugovora,

⑸ Stranke sugfasno utvrduju da u redovitom poslovanju Pruzatelja usluga u drugim projektima nema 
elemenata sukoba interesa i zabranjene konkurencije zbog njegova angazmana kod Narucitelja u odnosu na 

poslovni odnos izmedu Narucitelja i Pruzatelja usluge.

UQovot oposlovnoj suradnji
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(3) CUENA

(1) Pruzatelj usluga ce fakture dostavljati IMaru£ite!ju mjeseCno u dospjelim iznosima, kao naknadu za izvrsene 
usluge, i to najkasnye peti (5) radni dan u sljededem mjesecu za prethodni mjesec, s rokom piacanja od 

petnaest (15) dans od dana izdavanja racuna.

(2) u prva tri (3) mjeseca, tj. za vrijeme trajanja inicijainog odnosno pripremnog perioda rada, Narucitelj 6e 
Pruiatelju usluge placati mjesecnu naknadu u iznosu od 22.000 HRK {dvadesetrfvりetisude kuna) uvedano za 

pripadajudi PDV ili drugi reievantnt porez slicne prirode, ako se primjenjuje u vrijeme izdavanja racuna*

(3) Najkasnije po zavrsetku razdobija od Sest ⑹ mjeseci, a ne ranije od isteka razdoblja od tri (3) mjeseca od 
dana pocetka pfimjsnc ovog Ugovora, Nsruciteij de Pruiatelju usluge, pIsdBtt nijes^Cnu naknadu u iznosu 
od 26.000 HRK (dvadeset§esttisuce kuna) uvedano za pripadajudi PDV Hi drugi relevantni porez slicrte 

prirode, ako se primjenjuje u vrijeme Izdavanja ra£una.

(4) Paizatelj usluga se obavezuje pruzati usluge iz dlanka 2. pod (3) u obimu duzem od definiranog istim 
Clankom, a sve prema posebnom zahtjevu Naru^iteija, ukoliko je isto potrebno radi ispunjenja ciija ovog 
Ugovora, pri cemu se Pruzatelj usluga u cijelosti odrice bUo kakve dodatne naknade i/ilt slicno.

(5) pruzatelj usluga nede teretitl Narucitetja za za one radne dane u kojima Pruzatelj usluga nije obavijao 
poslove za Narufitelja, ako mje osigurana zamjena. Takvi ce se sluCajevi unaprijed najaviti, u dobroj vjerし da 

ne utjecu na rad Naru^itelja.

(6) Pruzatelj ustuga moie obavljati ugovorene usluge za Narucitelja izvan mjesta rada (Moff-siteH).

(7) u siu^ajevima optsanim u ovom t^lanku pod (4) t (5) Unos naknade se moze prethodno pisano usuglasiti ili 

korigiratL

(g) Najranije po zavr§etku razdobija od Sest ⑹ mjeseci od dana pofietka prlmjene ovog Ugovora，strane tet na 
osnovu definiranja izvrsavanja i postizanja odredenih pragova izvedbe od strane Pruzatelja usluga, definirati 
specifikaciju bonusa 23 posUzanje posiovnih ciljeva, 3 koji ce Ciniti sastavni dio ovog Ugovora kao Priiog 1. 

ovom Ugovoru.

(9) Naknada za pQslovn& izdatke, Narucitelj je suglasan mjesecno nadoknaditi Pruiatelju usluga, u roku od 8 
(osam) dana nalcon 5to Pruzatelj usluga podnese Narucitelju raCun (popraden odgovarajucim potvrdama i 
drugom potpornom dokumentacijorn) za sve od strane Narucitelja prethodno u pisanom obllku odobrene 
opravdane postovne izdatke u gotbvom za pruiene usluge na lokactji koja je najmanje 30 km udaljena od 
sjediSta Narucitelja (uktjudujuct, ati ne ogranigavajudi se na troSkpve smjestaja, troskove prijevoza, ostaie 
putne izdatke, tro§kove reprezentacije, troSkove stru^nih skupova, sajmova, kongresa) nastale nakon dana 
stupanja na snagu, a prije raskida ovog Ugovora \ pladene nepovezanim tredm stranama od strane 
Pruzatelja usluga (ili podruinice pruiateija usluga) u vezis obavljanjem njegovih duznosti i odgovornosti po 

ovom Ugovoru-

{10} Aneaziranie trecih strana. Kada to opravdano odredi Prulateli usluga, a potvrdc u pisanom obliku Narucitelj, 
Pruzatelj usluga imat ce pravo, ati ne i obvezu, angazirati trecu stranu u vezi s pruianjem usluga, ukijucujuci 
bez ogranicenja odvjetnike, revizore, rafunovode \ pruzatelja drugih usluga, Kako fai se izbjegla dvojfaa, 
ugovorne strane su ovdje izricito sugtasne 1 pristaju na to da ce takve trece strane angazirati izravno 
Pruiatelj usluga kao svoje pruzatefje usluga, te one nece bitiu izravnom ugovornom odnasu s Naruciteijem, 
osim ukoliko Narucitelj izravno pisano angalira takvu trecu osobu* Pravo Pruzatelja usluga \z ovog clanica ne 
ogranicava pravo Narucitelja da 0 istim pitanjima sam anga£ira tredu osobu ako smatra da za to postoji 
potreba.

(4) DU2NOSTI t OBAVEZE 

4.1 NARUClTEU

Narucitelj ce Pruzateiju usluge osigurati sljedece:

(1)PARKIRNO MJESTO I ADEKVATAN PROSTOR ZA PRU^ANJE USLUGA- u okviru svog prostora {ukoltko priroda 

posfa zahtjeva fizicku prisutnost Pruzatelja usluge).

UQOvor 0 postovnoj suradnp
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⑵ OPREMU (KOMRJUTOR, LAPTOP, —)- u skiadus politikom DruStva.

(3) SLU2BENU E-MAIL ADRESU! SlU^BENl MOBILNI TELEFON-u skladu s politikom Drustva.

(4) ZA5T1TNU ODJE^U-u skladu s politikom Drustva.

4.2 PRU2ATEU USLUGE

Pruiatelj ustugese obavezuje da de:

{1} poslove koji su predmet ovog Ugovora ofaavljati savjesno i odgovorno u skladu s pravilima struke i dobrim 
poslovnim obldajima, na svakom mjestu I u svako doba, lojalnoi odgovorno zastupati interese Naruatelja, a 

sredstva rada korlsthi svrsishodno, te u potpunosti postivati radnu disciplinu.

(2) u komunikaciji s tredim osobama uvljek promicati najbolje interese Naruciteija

⑶ Narufitetju davati pisana izvje§£a u vezi s uslugama za sve poduzete aktivnosti, najmanjejednom mjesecno i 

dodatno kada NaruSitelj to opravdano zatraii, a praktlinoje izvedivo od strane Pruzatelja usiuga.

⑷ bilo kafcvu korespondenclju s NaruCiteljem i/ili tredim osobama, a radi imsenja usiuga iz ovog Ugovora 

obavljati isWjufivo putem sluibenog e-maila i/ili inobilnog telefona.

⑸ prilikom prekida angazmana kod NaruStelja, vratiti bez odgode sve predmete i imovinu koja pripada 
Naru^itelju (bilo da se radi o zaStitnoj odje^i, dokumentaciji Hi nekoj drugoj imovim kompanije),

{5} ZAKON KOit SE PRiMJENJUJE NA MJERODAVN1POSTUPAKIPOSTUPAK ARBITRAilE ^

⑴ Stranke se siaiu da te u slucaju neslaganja iti spora vezano uz opse& znacenje, sadriaj ili uSnak ovog 
ugovora, raditina njegovom rjesavanju mirnim putem. U slucaju da takvo rjeSenje spora ne usplje u roku od 

8 (osam) dana od datuma pisanog zahtjeva za sporazumnlm rjesenjem, svaka od strana ima pravo obratiti

se sudu.

(2) Za ovaj Ugovor bit te mjerodavni, te ce isti biti sastavljen i tumacen u skladu sa zakonima RH

n) svt sporovi koji proizadu iz ilt u svezi s ovim Ugovorom, ukljucujudi spprove s obzirom na njegovu yazedu 

potvrdu, krsenje ili raskid, kao i na pravne uSnke kojiiz toga proizadu, rjeSavat ce Trgovacki sud u Splitu.

(6) EKSKLUZIVNOST

⑴ Pruiateli usiuga se obavezuje osiguratida nition niti Strucnjak neie poduzimati bilo kakvu aktivnost, za svoj 

nlti za tudi raiun, koja ulazi u predmet poslovanja NaruCitelja, te da Strucnjak nece bit! flan Uprave niti 
Nadzom 印odbora u drugom druStvu, koje se bavi poslovima iz predmeta poslovanja NaruCitelja osim ako je 

isto prethodno odobreno u pisanoj formi od strane Naruciteija.

{2) ukoliko prethodno nije iiriBto odobreno u pisanoj formi od strane Narufitelja, Pru2ate!J uslu^ se obvejuje 
osigurati da niti on niti Struenjakza vrijeme trajanjaovog Ugovora necebiti imatelj poslovnih udjela, diomca, 
niti na drug! na£in bit] ctanom trgova£kog drultva u zemlji ili inozemstvu, ako se to druStvo bavi postovima a 

Predmeta ugovora.
(3) Potpisom ovog Ugovora Pruiatelj usiuga izjavljuje i jam£i da u vrijeme sklapanja ovog Ugovora niti on niti 

Strucnjak ne postupaju protivno odredbama ovog clanka pod ⑴ i ⑵，

⑷ Pruzatelj usiuga se obvezuje osigurati da tijekom razdoblja od 1Oedne) godine od dana prestanka ovog 
Ugovora on neie (bilo u svoje ime, bilo u ime i za ra£un druge osobe), niti direktno niti posredno, vrbovat! 11 
pokuSati vrbovatl od Narufitelja ili od druitva povezanogs Narufiteljem niti jednu osobu kojaje bilミ radしnijc, 
direktor/menadzer, sluzbenik, zastupnik, konzultant ili suradnik, poslovni partner takvog druStva u bilo koje 
vrijeme tijekom trajanja ovog Ugovora i/ili s kojom je partner takvog drustva u bilo koje vrijeme tyekom 
trajanja ovog Ugovora i/ili s kojom je Pruiatelj usiuga suradivao u bilo koje vrijeme tijekom tog razdoblja. 
Pruzatelj usiuga se obvezuje osigurati ds te se pobrinuti da obveze Prulatelja usiuga iz ovog flanka obvezuju 

i Strufnjaka.

Ugovor o poslovnoj suradnji
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⑸ NakonprestankaovogUgovorairbilokojihrazloga, Pruzateljuslugaseobvezujeosiguratidasenitionniti 
Strucniak nede predstavljati ni na koji na£in na koji bi ga mogli poveiivati s Naruditeljem »li kojim drugim s 
NaruCiteljem povezanim druStvom, osim ako je to prethodno izriCito dopu£teno od strane takvog druStva u 

pisano] formi.

⑹ Pruzatelj usluga se obvezuje da, u slu£aju raskida ovog Ugovora od strane Pruzatelja usluga, niti on niti 
Strucniak u razdoblju od 1(jedne) godine od dana prestanka ovog Ugovora nede zasnovati radnl odnos ill 
obavljatl poslovekod drugekojajeu triiSno] utakmicis NaruSteljem, te da nedeu navedenom razdoblju za 
svoj ra£un ili za raCun treieg sktapati poslove s kojima se takmiii s Naruciteljem, osim u koliko je isto 

prethodno odobreno u pismenom obliku od strane NaruQte!ja.

(7) POVJERUIVOST

(1) svaka strana Cuvatそe kao povjerljive sve informacije koje mu mogu biti priopdene u povjerenju iii su 
povjerljive prirode u sluCaju Pruzatelja usluga koje se odnose na projekt i poslovanje ili budude poslovne 
planove Hi unutamje poslove Narucitelja ukljuCujudi {all bez ogranlcenja) do mjere u kojoj Namcitelj smatra 
povjerljivima sve informacije te znanje i iskustvo (know-how) ko]i se odnose na projekte, proizvode i usluge 
Narucitelja, trgovinske informacije, neobjavijene informacije koje se odnose na poslovanje Narucitelja ili 
Wlo kojeg stvarnog ili potendjalnog klijenta, zakupnika Hi zakupodavca ili dobavijaCa ili sluibenika 

Narueitelja rPovjertjfve informacije” >•

(2) Ugovorne strarte suglasno utvrduju da bez prethodne suglasnosti# niti jedna Ugovorna strana nede davatl 
nikakve objave, iznositi Informacije, priopdenja za tisak ili obavijesti u vezi postojanja iii predmeta ovog 
Ugovora osim ukollko tak\ra najava nije propisana zakonom iii od druge Ugovorene strane, bHo kojeg organa 

vlasti, u kojem slucaju de se o sadiiaju takve najave Ugovorne strane medusobno savjetovatu

(3) obveza cuvanja povjerljivosti se ne odnosi na razotkrivanje Povjerljivih podataka koje su vec postali 
dostupnl javnosti na drugi nadin osim krSenjem obveze povjerljivosti iti su pribavljene iz drugih izvora koji 
nisu podlozni Suvanju povjerljivosti iii na razotkrivanje povjerljivih podataka u ispunjavanju lakonskih 

obaveza prema nadleznim tljetima.

(4) Podlozno ovom eianku pod (1),u slucaju da seovaj Ugovor raskine ili istekne iz bilo koj雜 razloga，obveza 
neotkrivanja povjerljivih tnformacija ostat ce na punoj snazi i uSnku do isteka razdoblja od 2 (dvije) godine 

od dana takvog raskida isteka.

⑸ U slucaju da je jedna strana prisifjena, pravnim postupkom Hi zahtjevom od strane nadieinih tijela, otkriti 
bilo koju povjerljlvu informaciju, takva strana ce cim to postane moguce dostaviti drugoj strani prethodnu 
pisanu obavijest o takvom pravnom zahtjevu tako da druga strana more traiiti 1ostvartti odgovarajudu 

pravnu zaStitu.

(8) VISA SKA

⑴ Bilo kakvo kaSnjenje Hi neizvrsavanje bilo koje obveze po ovom Ugovoru od jedne ili druge strane bit ce 
opravdano ako i do mjere da je takvo kaSnjenje ili neizvrSavanje uzrokovano nedostupnoSdu materijaia, 
neredom, Strajkom, obustavom rada, prirodnom katastrofom, pozarom ili drugim uzrocima, bilo sliSnima Hi 

od ovih navedenih gore^ koje strana koja se oslanja na takvu pojavu Hi opravdano ne mo5e 
kontrolirati i koje takva strana nije planirala na dan sklapanja ovog Ugovora, pod uvjetom, medutim, da 
takva strana smjesta Cim to postane mogude pismeno obavijesti drugu stranu o takyoi pojsvi ili Cinu s 

opravdano iscrpnim pojedinostima o istom.

(2) u stu^aju da je kaSnjenje ili neizvrSenje opravdano po odredbama ovog clanka, pogodena strana ostat ce 
oslobodena svojih obveza po ovom Ugovoru tijekom, all ne dulje od ostanka Hi nastavka dot>£nog dogatfaja， 
pod uyjetom, medutim da, ukoliko se takvo kaSnjenje ili neizvrsavanje nastavi nakon 180 (stoosamdeset) 
dana, svaka strana imat te pravo raskinuti ovaj Ugovor pisanom obavijeScu koja stupa na snagu odmah, 
Tako oslobodena strana ulozlt de sve mogude napore da ukloni spomenutu ppjavu, £in iii dogadaj.

Ugovor o poslovnoj suradnji



DIVERSUS j.d.o.o.; Nelson Borovina

(9) obeSth^enje
⑴ Pruiatelj usluge de Naru£itelju nadoknadlti sva potrazivanja u pogledu nastalih gubitaka, 5tete# kazne, 

ozljede, potrazivanja, radnji i tuibi, uklju£ujudi pravne troSkove bllo koje vrste, zbog Ugovorne ili prekrSajne 
povredekojeje prouzrocio Pruzatelj usluge nepainjom, nemarom ill neizvrSenjem bilo koje usluge po ovorn 
Ugovoru. Ovo se ne odnost na slu£a}eve kada su takvi gubicl Stete, kazne, ozljede, radnje * tuzbe 

prouzro^eni grubom nepainjom Hi namjernim prekriajem Narucitelja.

(2) Tijekom angaimana i nakon njegovog prestanka, Pruiatelj usluge ce £uvati kao povjerljive sve poslovne 

tajne Nanifitelja i njegovth klijenata, a posebno baze klijenata, prema svim neoviastenim osobama, a koje 
se odnose na Informadje koje su mu poyjerene ilikojeje mogao saznatl tijekom svog angazmana. Obaveze o 
neobjavljivanju posiovnih tajni se proSiruju i na povjerljive poslove Naruatelja 1osobe povezane s 
NaruStefjenu Sve aktivnosti koje su u sulcobu s odredbama ovog Clanka bit ce uzete kao teSko kr5enje 
obaveze Pruzatelia usluge prema kojem daljnji angaJman nije mogude, pri £emu NaruCitelj Ima pravo 
izuzetno prekimitf anga^manuz podnoSenje zahtjevaza naknadu nastate stete koju je pretrp)ela zbog takvog

ponaSanja.

(3) Za sluCaj povrede bilo koje obveze iz Sanaka 6. i 7. od strane Pruzatelja usluga i/ili StruCnjaka, Pruiatelj 
usiuga se obvezuje isplatiti Namfitelju ugovornu kaznu u iznosu od 6 (§est) prosjeCnih bruto mj^ecnih 
naknada zadnje Isplatenih od strane Naruatelja temeljem ovog Ugovora, u roku od petnaest dana od dana 

primitka obavijesti Narueitelja daje prekrJio ugovornu zabranu utakmice.

⑷ Sva prava Stranaka navedena u ovom Ugovoru te vaziti i nakon isteka Hi raskida ovog Ugovora. Prava 
navedena u ovom Ugovoru izri^rtosu irradenau korist, a bit de ovrSnaza Strankei njihove pravne s*jednike.

(lO)KOMUNIKACUA

⑴ Svaka obavijest ili druga formaina tomunikacija poslana po ovom Ugovoru, ako nije drukfije izricito 
navedeno u ovom Ugovoru, bit de na hrvatskom. pisana i dostavljena osobno, ili poslana preporuJenom 
po$tom s povratnicom strani kojoj se urucuje na adresu navedenu u preambuli gore, ill na takvu drugu 

adresu o kojem ugovorna strana obavijesti drugu po ovom ilanku.

(2) svaka obavijest iit druga komunikacija smatrat te se izvrsenomna dan

(i) ako je dostavljena osobno, u vrijeme dostave; ili , •
⑻ ako je poslana preporucenom poStoms povratnicom, nadan primitka preporucene poste.

0—

(11)TRAJANJE/OTItAZIVANJE

(1) ugovorse primjenjuje od 18.02.2019., a stupa na snagu potpisom obiju strana.

(2) Bilokoia strana moze raskinuti ovaj Ugovor iz zakonom predviffenih razloga jednostranom obavijesti o 
rastcidu Ugovora ili otkazati pisanim otkazom bez navodenja razloga uz otkazni rok od mjesec dana koji 

poanje teci od trenutka slanja obavijesti o otkazu ovog Ugovora drugoj ugovornoj strani preporucenom

poStanskom poSHjkom.

(3) Svaka Stranka moze raskinuti Ugovor u bilo koje vrijeme iz opravdanih razloga s tremitnim ucinkom, u 
slu^aju zna&jnog krSenja obaveza druge stranke koje pro'ulaze iz Ugovora. Pod znacajno krsenje smatra se

a^NamCiteljkasnis uplatom plate Pruiatelju usluge i vile od jedan mjesec i/ili vise od 14 dana od primitka 

opomene zaprimljene poStom iii putem e-maila. 
b. Odavanje poslovne tajne bilo koje Stranke 
c Pruzatelj usluga i/ili Stru£njak prekrsio kiauzuiu o ekskluzivnosti

⑷ Ugovorene strane se obvezuju IzvrSiti one obavere koje su u trenutku raskida ili otkaza Ugovora vec 

preuzete, ali ne Izvr^ene.

(5) Prestanak vazenja Ugovora iz bilo kojeg razloga nece utjecatl na steCena prava I obaveze Stranaka iz ovog 

Ugovora na bito koji na芒in.

Ugovor o poslovnoj suradnji



DIVERSUS j.d.o.o.; Nelson Borovina

(12)TROSKOVI U60VARANJA

Svaka stranka snosi svoje troSkove za bilo pravno ili neko drugo savjetovanje u kontekstu sastavljanja ovog 

Ugovora.

(13)ZAVRSNEODRED&E

⑴ Propust bilo koje strane da inzistira u svakom stucaju na strogom i toinom IzvrJavanju biio koje odredbe 
ovog Ugovora nede aniti odricanje od takve odredbe. Nede se smatrati da se ni jedna strana odrekla bilo 
Icojeg prava, ovlasti ili povtastice po ovom Ugovoru ili bilo koje odredbe istog, osim u sluSaju da je takvo 
odricanje pisano i uredno potvrdeno od strane opteredene takvim odricanjem, a takvo odricanje bit Ce 
odricanje samos obzirom na odredeni sluCaj u pitanju i nede, ni na koji nacin, narusiti prava strane koja se 

odrife Hi obveze druge strane Hi strana u bilo kojem pogledu ili u bilo koje vrijeme.

(2) N1ovaj Ugovor ni bilo koja prava, Interesi ili obveze po njemu nece blti ustupljene od bilo koje strane u 
ovom Ugovoru (bilo zakonskim postupkom Hi drugacije) bet prethodnog pisanog pristanka drugih strana. 
NaruiiitelJ nede imati pravo na prtjeboj prema PruJatelju usluga bez pisane suglasnosti Pruzatelja usluga.

(3) Ovaj Ugovor stupit te na snagu u korisv i bit ¢6 obvezujudi za svaku od strana, kada isti pptpiSu ovlaStene 

osobe ugovornih strana.

(4) ovaj Ugovor sadrzi cjelokupni Ugovor tzmedu Stranaka * zamjenjuje sve eventualne prethodne ugovore i 
sporazume. Ne postojl usmeni dogovor. Promjene Hi premake ovog Ugovora «Se biti napravljene samo u 
pisanom obliku potpisane od obje strane kao dodatak ovom ugovoru, ukljucujudi i odricanje od takvog

zahtljeva.

(5) y S|u£aju da se utvrdi daje jedna ilivlSe odredbi Iz ovog Ugovora nevazeda, neprovediva Hi nezakonita ta ce 
se odredba promljeniti u onoj mjeri koja je potrebna da bi bila valjana, izvrsiva i pravna. Ostate odredbe ce 

ostatf nepromijenjene I na snazi.

⑹Ovaj 〗e Ugovor sastavljen u dva (2} istovjetna primjerka, od toga jedan zadiiava Narufiteij i Jedan Priuateij 

usluga.

U POTVRDU togaf strane sklapaju ovaj Ugovor na dan i godinu prethodno navedene gore.

Pruzatelj uslugeNaru£ftelj

BRODOG 湖 EVNAINDUSTRUA SPUT, 

dloni£ko druStvo
zastupano po {Slanu Uprave Zoranu Kunkeri

DIVERSUS j.d.o.o. 
zastupano po direktoru 
Nelson Borovina

峰^?
’乙娜イ衣

Ugowro poslovnoj suradnp
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usklada i upute za popunjavanje obrasca za prijavu trazbina BRODOSPLIT D.D.
1 poruka . .

<kIara.sabic@divgroup.eu>
Prima; diversus.st@gmail.com, borovinaneIson@gmail.com

uto,14. lip 2022. u 12:33
us.st@gtnail.com, borovinanelson@gmail.com

Po§tovani,

Saljem Vam u privitku otvorene stavke za drustvo BRODOSPLIT d.d. u svrhu uskJade radi prijava trazbina u predstecaj. 

Kod nas je trentuno otvoreno ukupno 67.500,00 kuna prema slijededm stavkama:

Period: 01.01.2021-14.06.2022

Poduzece:1000, BRODOGRAOEVNAINDUSTRIJA SPLIT DiONICKO DRU§TVO 

Konto: 22004497, DIVERSUS J.D.O.O.

Preuzeto14.06.2022. u 12:31

Vrsta
knjiz.

Novogradnja
Vezni
bn

Originalni
ra£un

Datum
dok.

Dospijede Duguje Potrazuje Saldo

202 U 670691 10/NB/21 20210930 20211020 0 22.500,00 22.500,00

202 u 671557 11/NB/21 20211031 20211120 0 22.500,00 22.500,00

202 u 672191 12/NB/21 20211130 20211220 0 2Z500,00 22.500,00

UKUPNO: 0 67.500,00 67.500,00

Lijepo Vas molim da mi odgovorite ukoliko imamo razlika.

Isto tako, saljem u prilogu upute za popunjavanje obrasca radi prijava trazbina u predstedaj za dru§tvo BrodospHt d.d” 
zajedno sa pripadajucim obrascem.

U dopisuje sve napisano, ati ponavljam jo§ jednom ovfm putem da je rok za prijavu trazbina 20.06.2022 (bilo 
osobnom dostavom u Fininu poslovnicu (Mazuranicevo Setaliste 24b, Split), btlopredajom putem postesa

mailto:kIara.sabic@divgroup.eu
mailto:diversus.st@gmail.com
mailto:borovinaneIson@gmail.com
mailto:us.st@gtnail.com
mailto:borovinanelson@gmail.com


povratnicom najkasnije do 20.06.2022).

isto tako spremni smo za Vas popuniti obrazac, pa 6emo Vam ga vratiti na mail koji je potrebno ovjeriti pecatom i 

potpisom.

Ukoliko imate bilo kakvih upita iir nejasno6a u vezi istog, slobodno memozete kontaktirati, moji kontakt podaci su u 

potpisu.

Hvala unaprijed i lijep pozdrav, 

Klara

Klara §abld
Referent u ftnanciiama f Finance referent
丁: +38516389 *n 8! F: +38516389119 JM:. +385 99 219 05641 VPN: 2113 

1， ]www.divgroup.eu

DIV GRUPA d.o.o. i DIV GROUP Ltd.
Sjediste | Headquarter: Bobovica 10A| HR-10430 Samobor
Posiovni ured} Office: Velimira Skorpika 11b I HR-10000 Zagreb 1 Family Mall, 3. kat

今鐵f# 讀

We retain our right to contractual penalty due to delay in delivery, faulty performance and/or non-performance of obligations.

NOTICE: The information contained in this message is confidential or protected by law. If you are not the intended recipient, please contact 
the sender and delete this message. Any unauthonsed copying of this message or unauthorised distribution of the information contained 
herein is prohibited.

Izjavljujemo da zadriavamo pravona ugovomu kaznu zbog zakainjenja u isporuci, neurednog ispunjenjd i/tli neispurqenja obveza.

NAPOMENA: Informacije sadrzane u ovoj poruci su povjertjive ili za§ti6ene zakonom, Ako niste naznaceni primatelj, molimo vas 
kontaktirajte poSiljgtelja i izbri§ite ovu poruku. Bilo koje neovlasteno kopiranje ove poruke ili neovlastena distribucija informacija sadrianih 
ovdje je zabranjena.

http://www.divgroup.eu


DIVERSUS d.o.o.

Luaceva 17, 21000 SPLIT 
Tel： 095 3369596, Fax: 
Mail: pIace@revicon.hr

OIB: 26437820099

Mjesto izdavanja: SPLIT BRODOSPLIT D.D.
Datum i vrijeme 
izdavanja: 05.06.202517:25 PUTSUPAVLA3
Datum dospijeca: 05.06.2025 21000 SPLIT
Datum isporuke: 05.06.2025 OIB: 18556905592
Valuta: EUR

Naan placanja Transakdjski radin
Operater: NELSON

OBRACUN KAMATA br:1-1-115 Strana:1/2

Br.dokumenta Met. Tip. Dat.rac. Dat. dosp. Iznos rac. Datum Iznos upl. Dana Osnovica Stop.% Koef, Iznos kamate

1 21.10.21 21.10.21 2.986,26

Obracun kamate P G 31.12.21 72 2.986,26 7,61 0,0150115068 44,83

Obracun kamate P G 30.06.22 181 2.986,26 7,49 0,0371421918 110,92

Obracun kamate P G 31.12.22 184 2.986,26 7,31 0,0368504110 110,04

Obracun kamate P G 30.06.23 181 2.986,26 10,50 0,0520684932 155,49

Obracun kamate P G 31.12.23 184 2.986,26 12,00 0,0604931507 180,65

Obracun kamate P G 30.06.24 182 2.986,26 12,50 0,0621584699 185,62

Obracun kamate P G 31.12.24 184 2.986,26 12,25 0,0615846995 183,91

Obracun kamate P G 05.06.25 156 2.986,26 11,15 0,0476547945 142,31

Ukupno 2.986,26 1.113,77
2 21.11.21 21.11.21 2.986,26

Obracun kamate P G 31.12.21 41 2.986,26 7,61 0,0085482192 25,53

Obracun kamate P G 30.06.22 181 2.986,26 7,49 0,0371421918 110,92
Obracun kamate P G 31.12.22 184 2.986,26 7,31 0,0368504110 110,04

Obracun kamate P G 30.06.23 181 2.986,26 10,50 0,0520684932 155,49

Obracun kamate P G 31.12.23 184 2.986,26 12,00 0,0604931507 180,65
Obracun kamate P G 30.06.24 182 2.986,26 12,50 0,0621584699 185,62

Obracun kamate P G 31.12.24 184 2.986,26 12,25 0,0615846995 183,91
Obracun kamate P G 05.06.25 156 2.986,26 11,15 0,0476547945 142,31

Ukupno 2.986,26 1.094,47
3 21.12.21 21.12.21 2.986,26

Obracun kamate P G 31.12.21 11 2.986,26 7,61 0,0022934247 6,85
Obracun kamate P G 30.06.22 181 2.986,26 7,49 0,0371421918 110,92
Obracun kamate P G 31.12.22 184 2.986,26 7,31 0,0368504110 110,04
Obracun kamate P G 30.06.23 181 2.986,26 10,50 0,0520684932 155,49
Obracun kamate P G 31.12.23 184 2.986,26 12,00 0,0604931507 180,65
Obracun kamate P G 30.06,24 182 2.986,26 12,50 0,0621584699 185,62
Obracun kamate P G 31.12.24 184 2.986,26 12,25 0,0615846995 183,91
Obracun kamate P G 05.06.25 156 2.986,26 11,15 0,0476547945 142,31

Ukupno 2.986,26 1.075,79

Trgovaki sud u Spiitu, Tt-19/634-4

Obra^ac; KHJ02

mailto:pIace@revicon.hr


OBRACUN KAMATA br: 1-1-115 Strana: 2/2

Br.dokumenta Met. Tip. Dat.rac. Dat. dosp. Iznos rac. Datum Iznos up!. Dana Osnovica Stop.% Koef. Iznos kamate

4 12.05.2212.05.22 257,15

Obracun kamate P G 30.06.22 50 257,15 7,49 0,0102602740 2,64

Obracun kamate P G 31.12.22 184 257,15 7,31 0,0368504110 9,48

Obracun kamate P G 30.06.23 181 257,15 10,50 0,0520684932 13,39

Obracun kamate P G 31.12.23 184 257,15 12,00 0,0604931507 15,56

Obracun kamate P G 30,06.24 182 257,15 12,50 0,0621584699 15,98

Obracun kamate P G 31.12.24 184 257,15 12,25 0,0615846995 15,84

Obracun kamate P G 05.06.25 156 257,15 11,15 0,0476547945 12,25

Ukupno 257,15 85,14

Sve ukuono: 9.215.93 ■. 3.369,17

Fakturirao: M.P. Primio:

Trgovaki sad u SpHtu, 71-19/634-4

Obcazac: V.m€Q



DIVERSUS d.o.o.
l».(Cfceva.3.7r 22000 Split, Hrvatska 

018:26437820099 

mob： 0914010 25D

BRODOSPLIT d.d.
PutSupavia 21, 22 000 Split 

Hrvatska

OIB:18556905592

RACUNbri： iO/NB/2i

Split, 30.09,2021. 17:20

R.br. NAZIV JED.CIJENA /kn/ KOI. PDV Iznos PDV-a UKUPNO
/kom./ /kn/ /kn/

.i Usluge u referentnim upitima i obrada 
i$tih u skJsdu s predmetom Ugovora o 
poslovoDj ■ st (radnji - skla0jjenog-' .dsna
IS.02 2019-, br 1 skJopfjcnog
01.0-5.2020. i evtdencije onsustva 2a 
rujan 2021.

26.000,00 '1^ 25% 6.500,00 32.500,00

:i‘... Popust zbog sttuacce i/azvane.
:■COViD-i9 Virus&m ■. .

-8 000,00 ..
ノ. ■:

-2.000,00 -10 000,00

1 UKUPNO: 18.000,00 4；500,00 22.500,00

Rok placanjs; 20,10.2021.

Nacin pfacanja: transakcijskt racun HR5324020061200912699 

Model / poziv na broj: 01202110 

Racun izradio: Nelson Borovina

Direktor:

Nelson Borovina, m3g.ir»2-Sンoj‘ 巧3£旅

Diversu5 d.o.o., Lyciceva X7f 21000 Split. Hrvatska, OiB: 26437820099, Mat.faroj: 002222222
Ra£un HRS324020061100912699 kod Erste banke, Jadranski trg 3A, 51000 Rijeka. Orustvoje upisano u sudski regtstar Trgovackog druitva i 
Sphtu. tcmeljni ,?C.000,00 f.n uplticcn u cijolosti. Qan uprave: Nefson Borovina

Stranica 1/1



-;y-

X: DIVERSUS d.o.o.

Luciceva 17, 21000 Split, Hrvatska 
OIB:26437820099 
mob: 0914010 250

BRODOSPLIT d.d.
Put Supavla 21, 21000 Split 

Hrvatska

OIB:18556905592

RACUIMbr.: ll/NB/21

Split, 31,10.2021.18:21

R.br. NAZIV
.. ..：.

JED.CIJENA/kn/ KOI.
/kom./

PDV \znos PDV-a 
/kn/

UKUPNO

/Kn/

1.

2-

Usluge u referentnim upitima i obrada 
istih u skladu s predmetom Ugovora o 
poslovnoj suradnji sklopijenog dana 
18.02.2019., dodatka br.l sktopljenog 
01.04.2020. i evidencije prisustva za 
listopad 2021.
Popust zbog situacije izazyane COVJD- 
19 virusom

26.000,00

-8.000,00

1 ■ 25%; 6.500.00

-2.000,00

32,500,00

-10.000,00

UKUPNO: 18000,00 4:5卿0..: 22.500,00

Rok pladanja: 20•11.2021.

Nacin placanja: transakcijski racun HR5324020061100912699 

Model / poziv na broj: 01202111 

Racun izradio; Nelson Borovina

Direktor:

H-f
BorNelson Borovina； magJnz.stroj.

がv觸淡レへ、、”れじ\ぃヂ
•/>s

Diversusd.o.o., Luciceva 17,21000 Split, Hrvatska, OIB: 26437820099, Mat.bro]; 060401063
Racun HR5324020061100912699 kod Erste banke, Jadranski trg 3A# 51000 Rijeka. Drultvo je upisano u sudski registar Trgova£kog druStva i 
Splitu, temeijni kapital 20.000,00 kn up!a<ien u cijelosti. £ian uprave: Nelson Borovina

：Stranica 1/1



DIVERSUSd.o.o.
Luafeval7,21000 Split, Hrvatska 

OIB:26437820099 
mob: 0914010 250

BRODOSPLIT d.d.
PutSupavla 21,21000 Split 

Hrvatska

016:18556905592

RA^UNbr.: 12/NB/21

Split, 30.11.2021.17:26

R.br. NAZIV JED.CUENA/kh/ KOL
/(com./

ppv IznosPOV-a
/kri/

UKUPNO
/kn/

1.

2-

Usluge ureferentnim upitima \ oprada 
istih u skladus predmetom Ugoyora o 
poslovnoj suradnji sklopljenogdana 
18.02.2019., dodatka br.X sklopljenog 
01.04.2020.1 evidencSje prisustvaza 
studeni 2021.
Popust zbog situacljeizazvane 
COVID-i9 vlrusom

26.000,00

-8.000,00

1 25% 6500,00

-2000,00

32.500,00

■■ ...

..... , .

-10.000,00

UKUPNO: 18.000,00 4.500,00 22.500,00

Rokplacanja: 20.12-2021,
Na£in placanja: trarisakcijski racun HR5324020061100912699 

Model/pozivna broj:01202111 

Racun izradio: Nelson Borqvina

Oirektor:

son Bproviha, magJnLstrpj. otB： aftSsrwow?

Diversus d.o.o.# LuCIdeva 17,21000 Split, Hrvatska, OIB; 2643782OCW, Matbroj: 060401063
Halun HR5324020061100912699 kod Erste banke, Jadranski trg 3A# 51000 Rijeka. bruStvoje upisano u sudski registar trgova^kbg druStva u 
Splitu, temeijhi (capital20.000,00 kn upla&n u cijelosti. Clan uprave: Nelson Boroviiia

Stranical/1
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